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CUENTO POR ENTREGAS

El barril de Amontillado (continuacion)
Edgar Allan Poe

-Esas cuevas -me dijo- son muy vastas.

-Los Montresors -le contesté- era una grande y numerosa familia.

-He olvidado cudles eran sus armas.

-Un gran pie de oro en campo de azur. El pie aplasta a una serpiente
rampante, cuyos dientes se clavan en el talon.

-iMuy bien! -dijo.

Brillaba el vino en sus ojos y retifiian los cascabeles. También se calde6 mi
fantasia a causa del medoc. Por entre las murallas formadas por montones de
esqueletos, mezclados con barriles y toneles, llegamos a los més profundos
recintos de las catacumbas. Me detuve de nuevo, esta vez me atrevi a coger a
Fortunato de un brazo, mas arriba del codo.

-El salitre -le dije-. Vea usted como va aumentando. Como si fuera musgo,
cuelga de las bovedas. Ahora estamos bajo el lecho del rio. Las gotas de
humedad se filtran por entre los huesos. Venga usted. Volvamos antes de que
sea muy tarde. Esa tos...

-No es nada -dijo-. Continuemos. Pero primero echemos otro traguito de
medoc.

Rompi un frasco de vino de De Grave y se lo ofreci. Lo vacio de un trago.
Sus ojos llamearon con ardiente fuego. Se echo a reir y tir6 la botella al aire
con un ademan que no pude comprender.

Le miré sorprendido. El repitié el movimiento, un movimiento grotesco.
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-¢No comprende usted? -pregunto.

-No -le contesté.

-Entonces, ;no es usted de la hermandad?
-, Como?

-¢No pertenece usted a la masoneria?

-Si, si -dije-; si, si.

- Usted? jImposible! ;Un mason?

-Un mason -replique.

-A ver, un signo -dijo.
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-Este -le contesté, sacando de debajo de mi roquelaire una paleta de albafiil.
-Usted bromea -dijo, retrocediéndo unos pasos-. Pero, en fin, vamos por el
amontillado.

-Bien -dije, guardando la herramienta bajo la capa y ofreciéndole de nuevo
mi brazo.

Apoyodse pesadamente en ¢l y seguimos nuestro camino en busca del
amontillado. Pasamos por debajo de una serie de bajisimas bovedas, bajamos,
avanzamos luego, descendimos despues y llegamos a una profunda cripta,
donde la impureza del aire hacia enrojecer més que brillar nuestras antorchas.
En lo més apartado de la cripta descubriase otra menos espaciosa. En sus
paredes habian sido alineados restos humanos de los que se amontonaban en
la cueva de encima de nosotros, tal como en las grandes catacumbas de Paris.
Tres lados de aquella cripta interior estaban también adornados del mismo
modo. Del cuarto habian sido retirados los huesos y yacian esparcidos por el
suelo, formando en un rincén un montodn de cierta altura. Dentro de la pared,
que habia quedado asi descubierta por el desprendimiento de los huesos,
veiase todavia otro recinto interior, de unos cuatro pies de profundidad y tres
de anchura, y con una altura de seis o siete. No parecia haber sido construido
para un uso determinado, sino que formaba sencillamente un hueco entre dos
de los enormes pilares que servian de apoyo a la boveda de las catacumbas, y
se apoyaba en una de las paredes de granito macizo que las circundaban.
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En vano, Fortunato, levantando su antorcha casi consumida, trataba de
penetrar la profundidad de aquel recinto. La débil luz nos impedia distinguir
el fondo.

-Adelantese -le dije-. Ahi esta el amontillado. Si aqui estuviera Luchesi...

-Es un ignorante -interrumpidé mi amigo, avanzando con inseguro paso y
seguido inmediatamente por mi.

En un momento llegé al fondo del nicho, y, al hallar interrumpido su paso por
la roca, se detuvo aténito y perplejo. Un momento después habia yo
conseguido encadenarlo al granito. Habia en su superficie dos argollas de
hierro, separadas horizontalmente una de otra por unos dos pies. Rodear su
cintura con los eslabones, para sujetarlo, fue cuestion de pocos segundos.
Estaba demasiado aturdido para ofrecerme resistencia. Saqué la llave y
retrocedi, saliendo del recinto.

-Pase usted la mano por la pared -le dije-, y no podra menos que sentir el
salitre. Est4, en efecto, muy humeda. Permitame que le ruegue que regrese.
(No? Entonces, no me queda mas remedio que abandonarlo; pero debo antes
prestarle algunos cuidados que estdn en mi mano.

-iEl amontillado! -exclam6 mi amigo, que no habia salido atin de su asombro.
-Cierto -repliqué-, el amontillado.

Y diciendo estas palabras, me atareé en aquel montdén de huesos a que antes
he aludido. Apartandolos a un lado no tardé en dejar al descubierto cierta
cantidad de piedra de construccion y mortero. Con estos materiales y la ayuda
de mi paleta, empecé activamente a tapar la entrada del nicho. Apenas habia
colocado al primer trozo de mi obra de albafiileria, cuando me di cuenta de
que la embriaguez de Fortunato se habia disipado en gran parte. El primer
indicio que tuve de ello fue un gemido apagado que sali¢ de la profundidad
del recinto. No era ya el grito de un hombre embriagado. Se produjo luego un
largo y obstinado silencio.

Encima de la primera hilada coloqué la segunda, la tercera y la cuarta. Y o
entonces las furiosas sacudidas de la cadena. El ruido se prolongd unos
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minutos, durante los cuales, para deleitarme con ¢€l, interrumpi mi tarea y me
sent¢ en cuclillas sobre los huesos. Cuando se apaciguo, por fin, aquel
rechinamiento, cogi de nuevo la paleta y acabé sin interrupcion las quinta,
sexta y séptima hiladas. La pared se hallaba entonces a la altura de mi pecho.
De nuevo me detuve, y, levantando la antorcha por encima de la obra que
habia ejecutado, dirigi la luz sobre la figura que se hallaba en el interior.

Una serie de fuertes y agudos gritos salio de repente de la garganta del
hombre encadenado, como si quisiera rechazarme con violencia hacia atrés.
Durante un momento vacilé y me estremeci. Saqué mi espada y empecé a
tirar estocadas por el interior del nicho. Pero un momento de reflexion basto
para tranquilizarme. Puse la mano sobre la maciza pared de piedra y respiré
satisfecho. Volvi a acercarme a la pared, y contesté entonces a los gritos de
quien clamaba. Los repeti, los acompaii¢ y los venci en extension y fuerza.
Asi lo hice, y el que gritaba acab6 por callarse.

Ya era medianoche, y llegaba a su término mi trabajo. Habia dado fin a las
octava, novena y décima hiladas. Habia terminado casi la totalidad de la
undécima, y quedaba tan s6lo una piedra que colocar y revocar. Tenia que
luchar con su peso. So6lo parcialmente se colocaba en la posicion necesaria.
Pero entonces salidé del nicho una risa ahogada, que me puso los pelos de
punta. Se emitia con una voz tan triste, que con dificultad la identifiqué con la
del noble Fortunato. La voz decia:

-iJa, ja, ja! jJe, je, je! jBuena broma, amigo, buena broma! jLo que nos
reiremos luego en el palazzo, jje, je, je!, a proposito de nuestro vino! jJe, je,
je!

-El amontillado -djje.
-iJe, je, je! Si, el amontillado. Pero, ;no se nos hace tarde? ;No estaran
esperandonos en el palazzo Lady Fortunato y los demas? Vamonos.
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-Si -dije-; vamonos ya.
-iPor el amor de Dios, Montresor!
-Si -dije-; por el amor de Dios.

En vano me esforcé en obtener respuesta a aquellas palabras. Me impacienté
y llamé en alta voz:

-iFortunato!

No hubo respuesta, y volvi a llamar.

-iFortunato!

Tampoco me contestaron. Introduje una antorcha por el orificio que quedaba
y la dejé caer en el interior. Me contestd s6lo un cascabeleo. Sentia una
presion en el corazon, sin duda causada por la humedad de las catacumbas.
Me apresuré a terminar mi trabajo. Con muchos esfuerzos coloqué en su sitio
la Ultima piedra y la cubri con argamasa. Volvi a levantar la antigua muralla
de huesos contra la nueva pared. Durante medio siglo, nadie los ha tocado. /n
pace requiescat!

FIN
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